
¼   tsp / ¼   de cucharadita / ¼   c. à café

¹⁄8 tsp / ¹⁄8 de cucharadita / ¹⁄8 c. à café

bydash.com/pages/rise-by-dash

Parts Storage
4 Dry Measuring Cups
4 tazas medidoras para ingredientes secos 
4 tasses à mesurer sèches

Cleaning 

1.

EN

SP

FR• Votre Set à mesurer peut être mis au lave-vaisselle dans 
le panier supérieur et peut également être lavé à la 
main à l’eau chaude savonneuse. 

• Assurez-vous que toutes les pièces sont sèches avant 
de les empiler et de les ranger.

•  Le Kit à mesurer ne va PAS au micro-onde.

• Your Measuring Set is top-rack dishwasher safe and can 
also be washed by hand using warm, soapy water. 

• Ensure that all parts are dry before stacking and 
storing.

• The Measuring Set is NOT microwave safe.

• Es seguro colocar el Set de medidores en la parte 
superior del lavavajillas, y también se puede lavar a 
mano con agua tibia y jabonosa. 

• Asegúrese de que todas las piezas estén secas antes 
de apilarlas y almacenarlas.

• El Set de medidores NO es apto para microondas.

2.

Place the Funnel in the Measuring Cup. 

SP: Coloque el Embudo en la Taza 
medidora.

FR: Placez l’Entonnoir dans la tasse à 
mesurer.

3.

Stack the Measuring Cups, Egg 
Separator and Sifter inside the 
Liquid Measuring Cup. 

SP: Apile las Tazas medidoras, 
el separador de huevos y el 
tamizador dentro de la Taza 
medidora de líquidos.

FR: Empilez les Tasses à 
mesurer, le Séparateur à œufs 
et le Tamis à l’intérieur de la 
Tasse à mesurer pour liquide. 

4.

Place the Leveler on top so that the end 
with the HANDLE label is closest to the 
handle of the Liquid Measuring Cup 
and snap it into place. 

SP: Coloque el nivelador encima de 
modo que el extremo con la etiqueta 
HANDLE (Asa) esté más cerca del asa 
de la Taza medidora de líquidos y 
encaje en su lugar.

FR:  Placez le Niveleur sur le dessus 
de façon à ce que l’extrémité portant 
l’étiquette POIGNÉE soit la plus proche 
de la poignée de la Tasse à mesurer 
pour liquide et mettez-le en place. 

Essentials Measuring Set
Set de medidores 
esenciales 
Kit à mesurer essentiel 

Stack the Measuring Spoons 
on the side of the Liquid 
Measuring Cup. 

SP: Apilar las Cucharas 
medidoras al lado de la Taza 
medidora de líquidos.

FR: Empilez les Cuillères à 
mesurer sur le côté de la Tasse 
à mesurer pour liquide.

Partes / Les Pièces

Limpieza / Nettoyage 

Almacenamiento del Set de medidores 
Ranger votre Set à mesurer

Funnel 
Embudo
Entonnoir 

Sifter
Tamizador
Tamis

Egg Separator 
Separador de huevos
Séparateur d’œufs

1 cup / 1 taza / 1 tasse

¹⁄³ cup / ¹⁄³ taza / ¹⁄³ tasse

½   cup / ½   taza / ½   tasse

¼   cup / ¼   taza / ¼   tasse

Leveler with ruler
Nivelador con regla
Niveleur avec règle

Liquid Measuring Cup
Taza medidora de líquidos
Tasse à mesurer pour liquide

6 Measuring Spoons 
6 Cucharas medidoras 
6 cuillères à mesurer

½   tsp / ½   cucharadita / ½   c. à café

1 tsp / 1 cucharadita / 1 c. à café

1 tbsp / 1 cucharada / 1 c. à table

½   tbsp / ½   cucharada / ½   c. à table

¼   tsp / ¼   de cucharadita / ¼   c. à café

¹⁄¹⁄8¹⁄8¹⁄8¹⁄8¹⁄  tsp / ¹⁄8¹⁄8¹⁄8 de cucharadita / ¹⁄8¹⁄8¹⁄  c. à café

4 Dry Measuring Cups
4 tazas medidoras para ingredientes secos 
4 tasses à mesurer sèches

Limpieza / Nettoyage 

Funnel 
Embudo
Entonnoir 

Sifter
Tamizador
Tamis

Egg Separator 
Separador de huevos
Séparateur d’œufs

1 cup / 1 taza / 1 tasse

¹⁄³¹⁄³¹⁄  cup / ¹⁄³¹⁄³¹⁄  taza / ¹⁄³¹⁄³¹⁄  tasse

½   cup / ½   taza / ½   tasse

¼   cup / ¼   taza / ¼   tasse

Leveler with ruler
Nivelador con regla
Niveleur avec règle

Liquid Measuring Cup
Taza medidora de líquidos
Tasse à mesurer pour liquide

6 Measuring Spoons 
6 Cucharas medidoras 
6 cuillères à mesurer

½   tsp / ½   cucharadita / ½   c. à café

1 tsp / 1 cucharadita / 1 c. à café

1 tbsp / 1 cucharada / 1 c. à table

½   tbsp / ½   cucharada / ½   c. à table

Scan for  
Tips &

Recipes!
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1(800) 898-6970

9am-9pm EST

• Lisez toutes les instructions.
• Retirez tous les sacs et emballages de l’appareil avant de l’utiliser.
• Assurez-vous de nettoyer soigneusement le Kit à mesurer avant l’utilisation.
• N’utilisez pas le Kit à mesurer à des fi ns autres que celles prévues. Pour un usage 

domestique uniquement.
• Une étroite surveillance est nécessaire lors de l’utilisation par ou à proximité 

d’enfants.
• Ne placez pas le Kit à mesurer sur ou près d’un brûleur à gaz chaud, d’un brûleur 

électrique chaud ou dans un four chauffé.
• N’utilisez jamais de métal abrasif ou de produits de nettoyage agressifs pour 

nettoyer votre Kit à mesurer, car cela pourrait endommager les surfaces.
• Laissez le Kit à mesurer sécher complètement avant de le ranger.
• Le Kit à mesurer va au lave-vaisselle dans le tiroir supérieur.
• Le Kit à mesurer ne va PAS au micro-onde.
• StoreBound ne peut être tenu responsable de tout dommage résultant d’un usage 

abusif de l’appareil.
• Pour tous travaux d’entretien autre que le nettoyage, veuillez contacter StoreBound 

directement au 1-800-898-6970, de 7 h à 19 h HNP, du lundi au vendredi, ou par 
courriel à l’adresse support@storebound.com.

CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
IMPORTANTES: LIRE ET CONSERVER 
CES INSTRUCTIONS.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.
USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT.

• Read all instructions.
• Remove all bags and packaging before use.
• Make sure the Measuring Set is cleaned thoroughly before use.
• Do not use the Measuring Set for other than its intended use. For household 

use only.
• Close supervision is necessary when used by or near children.
• Do not place the Measuring Set on or near a hot gas burner, hot electric 

burner or in a heated oven.
• Never use abrasive metal or harsh cleaning agents to clean your Measuring 

Set as this may damage the surfaces.
• Allow the Measuring Set to dry completely before storing.
• The Measuring Set is top-rack dishwasher safe.
• The Measuring Set is NOT microwave safe.
• StoreBound shall not accept liability for damages caused by improper use 

of the product.
• For maintenance other than cleaning, please contact StoreBound directly at 

1-800-898-6970 from 7AM-7PM PT Monday-Friday or by email at support@
bydash.com.

IMPORTANT SAFEGUARDS: READ 
AND SAVE THESE INSTRUCTIONS.

Questions? Problems?

Follow us!

¿Preguntas? ¿Problemas?
Des questions? Problèmes?

Warranty
EN

SP

FR

STOREBOUND, LLC – 1 YEAR LIMITED WARRANTY

Your StoreBound product is warranted to be free from defects in material and workmanship for a period of one (1) 
year from the date of the original purchase when utilized for normal and intended household use. Should any defect 
covered by the terms of the limited warranty be discovered within one (1) year, StoreBound, LLC will repair or replace 
the defective part.

For full warranty information, visit us online by scanning the following QR code with the camera on your phone!

STOREBOUND, LLC – GARANTIE LIMITÉE D’1 AN

Votre produit StoreBound est garanti exempt de défauts de matériaux et de fabrication pendant une période d’un (1) 
an à compter de la date d’achat d’origine, dans le cadre d’un usage domestique normal et prévu. Si un défaut couvert 
par les termes de la garantie limitée est découvert dans un délai d’un (1) an, StoreBound, LLC réparera ou remplacera la 
pièce défectueuse.

Pour obtenir les informations complètes sur la garantie, rendez-vous en ligne en scannant le code QR suivant avec 
l’appareil photo de votre téléphone !

Scan
Here!

Garantía / Garantie

Technical Specs:
Model #/Modelo #/Modèle #: RSMS150

BPA Free/Sin BPA/Sans BPA

Made in China/ Hecho en China/ Fabriqué en Chine

Especifi caciones Técnicas / Spécifi cations techniques¡Síganos! / Suivez nous!

RSMS150_20210623_V2

GARANTÍA LIMITADA DE 1 AÑO - STOREBOUND, LLC 

Garantizamos que su producto StoreBound está libre de defectos de material y mano de obra por un período de un 
(1) año a partir de la fecha de la compra original, siempre que se utiliza para el uso doméstico normal y previsto. Si se 
descubre algún defecto cubierto por los términos de la garantía limitada dentro de un (1) año, StoreBound, LLC reparará 
o reemplazará la pieza defectuosa.

Para obtener información completa sobre la garantía, por favor visítenos en línea escaneando el siguiente código QR 
con la cámara de su teléfono.

bydash.com/warranty

HOUSEHOLD USE ONLY. 
SAVE THESE INSTRUCTIONS.

• Lea todas las instrucciones.
• Retire todas las bolsas y los materiales de embalaje antes de usar.
• Asegúrese de que el Set de medidores esté totalmente limpio antes de usarlo.
• No use el Set de medidores para un fi n distinto al destinado. Solo para uso 

doméstico.
• Se requiere supervisión estrecha cuando es utilizado por o cerca de niños.
• No coloque el Set de medidores sobre o cerca de un quemador de gas caliente, 

un quemador eléctrico caliente o en un horno caliente.
• Nunca use agentes de limpieza abrasivos ni de metal para limpiar el Set de 

medidores ya que esto podría dañar las superfi cies.
• Deje que el Set de medidores se enfríe por completo antes de guardarlo.
• Es seguro colocar el Set de medidores en el compartimiento superior del 

lavavajillas.
• El Set de medidores NO es apto para microondas.
• StoreBound no se hace responsable de los daños causados por el uso 

inadecuado del producto.
• Para realizar un mantenimiento que no sea la limpieza, comuníquese 

directamente con StoreBound al 1-800-898-6970 de lunes a viernes de 7 a. m. a 
7 p. m. PST o por correo electrónico a support@bydash.com.

MEDIDAS DE SEGURIDAD 
IMPORTANTES: LEA Y GUARDE 
ESTAS INSTRUCCIONES.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.
SÓLO PARA USO DOMÉSTICO.
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